S— Prijezdy a odjezdy viakt
PETROHRAD
SZDC Plati od 15.12.2019 do 12.12.2020

Viak smeér
Pfijezd|Odjezd|Druh| Cislo | Z > do Poznamky

5.13| 5.14| R |1098|Blatno u Jesenice( 5.06) Most( 6.48) |jede vX;

dopravce GW Train Regio a.s.;
@, (9; 3®; R

20.39(20.39| R |1099|Most(19.10) Blatno u Jesenice(20.46) |jede vX;

dopravce GW Train Regio a.s.;
©; (9; 36; R

VYSVETLIVKY / ERKLARUNGEN / EXPLANATION

Druh viaku
R Rychlik / Schnellzug / Fast train Dalsi informace o vlaku
Os Osobni vlak / Regionalzug / Local train
3] preprava spoluzavazadel (do vyCerpani kapacity) / Fahrradbeférderung (unter Aufsicht des Reisenden, bis zur Kapazitatsauslastung) /
Dopravce vlaku je uveden ve sloupci ,Poznamky*; pokud neni uveden, je dopravcem vlaku spoleénost carriage of registered luggage (until full capacity)
Ceské drahy, a.s. / Das Eisenbahnverkehrsunternehmen (EVU) steht in der Spalte ,Poznamky“; wenn R mozno zakoupit mistenku / Platzreservierung méglich / reservations possible
nichts angefiihrt ist, geht es um EVU Ceské dréhy, a.s. / The Railway Undertaking (RU) is listed in the & vz vhodny pro pfepravu cestujicich na voziku nevybaveny zvedaci plosinou / Wagen mit Rollstuhlfahrerabteil ohne Hebelift / a coach
“Poznamky” column; if not stated, the RU is Ceské drahy, a.s. suitable for carriage of people on wheelchairs not equipped with a platform lift
vz vhodny pro pfepravu cestujicich na voziku, vybaveny zvedaci plosinou / Wagen mit Rollstuhlfahrerabteil und Hebebihne /

Omezeni jizdy a coach suitable for carriage of people on wheelchairs, equipped with a lifting platform

pracovni dny / Arbeitstage (gewdhnlich Montag bis Freitag) / working days (usually from ¢  vevlaku fazen viz s pfipojkou 230 V / Wagen mit Steckdosen (230 V) / 230 V power sockets

Monday to Friday) @  ve vlaku je planovano fazeni vozu s bezdratovym pfipojenim k internetu / fir den Zug ist die Reihung eines Wagens mit WLAN geplant /

+  nedéle a statem uznané svatky / Sonntage und Feiertage / Sundays and holidays confirmed a carriage with a wireless internet connection is planned
by the state
@-@ dny v tydnu (pondéli-nedéle) / Wochentage (Montag—Sonntag) / days of week (Monday—Sunday)
denné = taglich / daily jede = verkehrt/ operating
Plati od = Glltig ab / Valid from jede v = verkehrt an / operating in

od =ab/from nejede = verkehrt nicht / not operating

do =bis/to nejede v = verkehrt nicht in / not operating in

z =von/from a =und/and

v =in/on aod =undab/andfrom

Pripadné informace o zpozdéni vlaku si vyZadejte u vypravcéiho Zeleznicni stanice Blatno u Jesenice, tel. ¢. 972 527 335

Sprava zelezni¢ni dopravni cesty, statni organizace Spravni organ ve véci dodrzovani prav cestujicich v zelezni¢ni dopravé Informace o jizdach vilakd
Dlazdéna 1003/7, 110 00 Praha 1 Drazni Urad, Wilsonova 300/8, 121 06 Praha 2 na tel.: .
www.szdc.cz podatelna@ducr.cz 221 111122 ...CD

734 640 410 ... GWTR

KANGO ver. KGVD / data ver. 2.10 Data ke dni 15.12.2019 Systém KANGO vyvinula KST FRI Zilinské univerzita



